
DATE: 4-May-17

TO: EMBAJADA DE LOS ESTADOS UNIDOS

NIT: 800 090 823-1

ATN.:   Susana Ramírez G.

PHONE: 275- 2207

FAX No: 275-2007

E-Mail: ramirezgs@state.gov

ITEM # DESCRIPTION QTY Unit

 UNIT PRICE   

(precio Unitario 

sin Iva)

TOTAL PRICE 

(Precio total sin 

Iva)

COMMENTS 

(Comentarios

DELIVERY TIME - 

DAYS  (Tiempo 

de Entrega en 

Dias)

1

Two-Level metal bunk beds. Tubular metal structure of two levels with the following specifications: - 210 cm long x 100 cm wide and 160 cm high. - 

Made in 2 inch round, 20 gauge cold rolled metal tube with 7/8 inch internal bracing - Must include tables for the base of the mattres. Bunk color: 

olive green. SEE DOCUMENT ATTACHED FOR COMPLETE SPECIFICATION. // Camarotes metálicos tubular de dos niveles, medidas : 210 cm de largo 

x 100 cm de ancho y 160 cm de altura. - Elaborados en tubo metálico redondo de 2 pulgadas, calibre 20 en cold rolled; Diseño de escalera 

incorporada en el cabecero y en los pies - Pintura electrostatica en polvo al horno color verde oliva - Deben incluir tapones plásticos planos de 2 

pulgadas en los extremos de los tubos tanto al piso como superiores - Debe incluir tablas tipo estiba para sostener colchon. Nota: Camarotes 

deben cumplir ficha técnica FT-0162-DINTR-A1, MinDefensa Nacional. Color camarotes: verde oliva. VER DOCUMENTO ADJUNTO PARA 

ESPECIFICACION COMPLETA. 200 each

2
Mattress with rigid foam for single bunkbead, Gray Foam, Dimensions 90cm x 190cm x 20cm, heavy duty mat for people up to 100 KILOS - 

Minimum capacity of 80 kg / m3 and hardness-densityof 8.5 . It must be made of breathable polyurethane materials. // Colchoneta con espuma 

rigida para camorote sencillo, Espuma Gris, Dimensiones 90cm x 190cm x 20cm, colchoneta de trabajo pesado para personas de hasta 100 KILOS - 

Capacidad minima de 80 kg/m3 y densidad 8.5 de dureza. Debe estar fabricada en materiales poliuretánicos transpirables. 400 each

3

Mattress Covers adjustable to mattresses requested on item 2. Size: 90 cm x 190 cm x 20 cm with heavy duty zipper and satin padded and 

waterproof; Cover must have printed the word DICAR in white sords, 50 cm length 30 cm height; Olive green color // Forros ajustables para los 

colchones solicitados en el ítem 2. Deben tener un letrero impreso en el forro en letras blancas que diga: DICAR, medidas del letrero de 50 cm de 

largo por 30 cm de alto. Medidas: 90 cm x 190 cm x 20 cm, con cremallera de trabajo pesado en tela satín acolchada y resistente al agua. Color: 

verde oliva. 400 each

4

Metal locker, 4 internal panels, olive green, measures: 50 cm wide, 180 cm high, 60 cm long. Made of Cold Rolled sheet Cal 20 and high-strength 

baked electrostatic paint, Door with ventilation grilles and 3/16 "pin system reinforced and hinged with high strength, Door with reinforced lock in 

1/8 '' x 3 '' platen /4''; Maximum weight 25 kg; With 5/16 non-slip levelers. // Locker metalico tipo comoda, 4 entrepaños internos, color verde 

oliva, medidas: 50 cm de ancho, 180 cm de alto, 60 cm de largo. Fabricado en lámina Cold Rolled Calibre 20 y pintura electrostatica horneable de 

alta resistencia, Puerta con rejillas de ventilacion y sistema de pin 3/16” reforzada y con bisagras de alta resistencia, Puerta con cerradura 

reforzada porta candado en platina de 1/8’’ x 3/4’’; peso maximo 25 kg; Con niveladores antideslizantes de 5/16. 400 each

NOTE

IMPORTANT NOTE: SELECTED VENDOR MUST SUPPLY A SAMPLE OF EVERY ITEM IN ORDER TO APPROVE REMAINING 

PRODUCTION QUANTITIES. ONLY AFTER SAMPLE APPROVAL VENDOR CAN CONTINUE TO FULFILL THE REMAINING 

ORDER. 

NOTA IMPORTANTE: EL VENDEDOR SELECCIONADO DEBE PRESENTAR UNA MUESTRA DE CADA UNO DE LOS ITEMS 

ANTES DE EFECTUAR LA PRODUCCION DE TODOS LOS ITEMS. SOLAMENTE DESPUES DE LA APROBACION DE LA 

MUESTRA PODRA CONTINUAR CON LA PRODUCCION TOTAL DE LA ORDEN

Subtotal  

Iva (Señalar porcentaje) (si aplica) 19% indicar si genera IVA

Impuesto al Consumo (Si Aplica) 8% N/A

Total

CONDICIONES DE PAGO/PAYMENT TERMS (Marque con una equis)

1 Do you accept 30 days payment after receipt of goods / Services? Acepto No Acepto

Acepta el pago 30 días después de recibir los items o servicios?     

Acepta el pago con tarjeta de Crédito Visa para compras menores a $3.000 dólares o su equivalente 

en pesos? 

2 Este pago se realizará después de recibir los elementos a satisfacción

Do you accept payment with Visa Credit card for purchases of $3.000USD or below? Acepto No Acepto

En adelante abstenerse de liquidar y cobrar el impuesto de I.V.A.  tal como lo prevén la Ley 788 de 2002 y el Decreto 540 de 2004.

Datos de la empresa/Company info (Son obligatorios para procesar su cotización/Mandatory for procesing the RFQ)

Nombre exacto de la compañia como razon social y como aparece en la factura (Company name):

1 Nit de la empresa:

2 Nombre del representante legal (Legal representative):

3 Nombre del vendedor (Seller's name):

4 Email del contacto (correo electrónico):

5 Dirección completa (Address):

6 Ciudad (City)

7 Teléfonos (Telephone-Fax):

8 Garantía (Warranty):

9 Oferta válida hasta (deadline line of your offer)

10

NOTAS/Notes:

* El Proveedor Selecionado debera entregar el material mediante Remision la cual debera tener firma y nombre de quien recibe y esta se adjuntara a la factura como soporte

The selected vendor shall delivery the materials under packing list which must be signed and include the name of the person who receives the items.  This will be attadched to the invoice

* El Gobierno de los Estados Unidos intentara adjudicar una orden contra esta solicitud, sin embargo, nos reservamos el derecho de hacer múltiples órdenes/ 

The USG will try to issue only one Purchase Order, however, it is also possible to open more than one Purchase Order for this request

Los impuestos podran ser cobrados UNICAMENTE cuando se expida una factura comercial.  Para cuentas de cobro no aplican impuestos

Taxes can be charged ONLY when a commercial invoice is submitted.  For Cuentas de Cobro the taxes are not allowed.

REQUEST FOR QUOTE /SOLICITUD DE COTIZACION No. PR6276569

ESTE ES UN FORMATO DE COTIZACION, NO ES UN CONTRATO NI UNA ORDEN DE COMPRA 

This is a request for quote, it is NOT a Purchase Order  

ENVIAR LA COTIZACION ANTES DEL/Send RFQ Before: 5/19/2017

COTIZAR SOLO EN ESTE FORMATO Y EN PESOS COLOMBIANOS-LLENANDO TODA LA INFORMACION SOLICITADA PARA QUE SU COTIZACION SEA ACEPTADA

Lugar de entrega: Bogotá Bodega  INL- Calle 22B # 32-62-Barrio Cundinamarca

mailto:ramirezgs@state.gov

